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I'A3ETA «BIJIBHE C/1I0BO» 4K JGKEPEJIO BUBYEHHA
KUTTEAIAIBHOCTI IOJIOHEHUX YKPATHIIIB Y TABOPI
3AJIBIIBEJAE/Ib (HIMEYYHUHA): 1916-1917 pp.

AHoTanjisa. Mema cmammi noasizac y 3’acy8aHHi dxcepenbH020 3HA4eHHs mamepiaaie eazemu «BinvHe
Cn1080» 04151 cucmemHo20 00Cai0KHCeHH Maboposo2o NO8CAKOEHHs1 NO/OHEHUX 8OsIKig-ykpaiHyie y 3aivbysedei,
Himeyyuna, y 1916-1917 pp. Memodosozia docaidxiceHHs1 - npuHyunu HAykosocmi, 06°€ekmugsHocmi,
icmopusmy, memodu aHanizy, kaacugikayii, cunmesy, konmeHm-aHanizy. Haykoea Ho8uU3Ha nossizae 8 momy,
wo asmopamu 6ysn10 enepue 3aay4eHo do docaidxiceHHss doOCMamHb0 penpeeHmamueHe Ko/0 mamepianie
yaconucy «BinvHe Cn080», 0ea piuHUKU siK020 36epizarombesi 6 HayioHaawHill 6i6aiomeyi Ykpainu
im. B. I. BepHadcbkozo. Takodic 6yau docaioxceHi npumipHuku «BinbHozo Ca08a», siki nepeGysaroms Ha 36epieaHHi
8 Ykpaincokiil bioaiomeyi imeni Cumona Ilematopu (Ilapus, Ppanyis). Aemopu 30iticHuau subipky mamepiais,
SKI CMocyeaaucsi No8csiK0eHHs1 NO/IOHEHUX B80SIKIB-YKPAiHYi8, 0CHOBHUX Nposgie JisAbHOCMI cCMBOpeHUX HUMU 8
ma6opi 2ypmkie ma opzaHizayili. YcmaHosseHo, wo zazema «BinbHe Cs1080» ymiujysasa maki mamepiaau
Matixce 8 KOjXCHOMY Homepi, cami cmammi 6yau pisHopopmamHumMu (8i0 3amimok i XxpoHik — do memamuyHux
cmameti ma cnomuwis). Ixnimu asmopamu 6yau 30e6iabwiozo noaoHewi, Aki 6paau 6esnocepedHio yuacmo y
HAYiOHA/NbHO-NPOCBIMHUYbLKIU ma Ky/aAbmypHO-npocgimHuybkiti pobomi 6 3aavysedeni. BusueHHs aciel
cyKynHocmi yux mamepianis dae nidcmasu cmeepdicysamu, wo 60HU s8/1510Mb CO60K NepuloKAdCHUL
dicepenbHUll Mamepias, SUKOPUCMAHHS K020 0d€ 3M02y PEKOHCMpYyreamu OCHOBHI Nposisu maboposozo
noecsikdeHHsl NOJIOHeHUX 8o0siKig-ykpaiHyie y 3asavysedesi. «BinvHe (C1080» pez2yaspHO iHPOpmysaso npo
docsieHeHHs1 YKpaiHcbkoi maboposoi epomadu 3anvysedenss Ha npoc8iMHUYbKILl HUBI, ymiuyeano peyeHsii Ha
meampaJbHi sucmasu ma KoHyepmu, nyéaikysano iHgpopmayito npo 6aaz200dilini akyii mabopsin (i 30kpema -
npo 36ip kowmis Ha nompebu yKpaiHCbKUX WKi/a HA OKYNOBAHUX YKPAiHCbKUX 3emAsx, 045 YI[P mowo). Takoxc
«BinvHe cn060» dysice ycniwHo 8uKOHy8a10 MICit0 cnoyYHUKA MiXC nposodoM maboposoi ykpaiHcbkoi epomadu
ma ii uaeHaMmu, AKi mum4acoso euixncoxcaau 3 mabopy 8 ckaadi pobimHu4UX KoMaHo. /Jas yvozo 2azema
ymiwysaaa iHopmayito npo 3ACHYBAHHA Yy KOMAHOAX KYJAbMYpPHO-OCBIMHIX ma 00NOMO208UX 2ypmKis i
moseapucms, a makoxc npo 64a200iliHi HiYyiamusu no/s0HEHUX, sIKi nepe6ysaau no3a mabopoMm. YceioomaeHHs
8axcAU80CcMi Makozo 38’s13Ky 3a2a/0M NOJOHEHUX 00YMO8/1H08A/10 HAOX00dCeHHs do pedakyii zazemu comeHb
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JUCMie, a Makoxc 2powlosux B8HecKie No/OHeHUX YKpaiHyie Ha nompe6u po3gumky «BiabHozo caosa». [lis
N0/I0HEeHUX HA038U4AlIHO 8aXCAUBUM GY/10 Mme, Wo eazema 3asxcou 36epmanacsi 0o HUX 3i ¢21080M nidMpuMKu
ma po3padu, eceaawovu 8 dywi mabopsaH Hadito Ha nosepHeHHs 0000MY, BUKOBYIOUU 8 HUX 8ipy 8 depicasHe
camocmeepoxceHHss YkpaiHu ma HeobxidHicmb i 36poliHozo 3axucmy neped Hasasow 6inbwosuybkoi Pocil.
BucHoeku. Bidmak ezasema «BinvHe Cs1080» cmasa chpasxcHim simonucom icmopii ykpaiHcokoi e2pomadu
mab6opy 3aavysedesnv, y ii Mamepianax 3aAUWUBCS 3aKApPOOBAHUM npoyec HAYIOHAAbHO20 YC8I0OMAEHHS
N0/I0HEeHUX 805IKI8-YKpaiHyis, 4acmuHa 3 SKUX ysitiuaa 0o ckaady «CUHbOXCYNAHHUX» YKPAiHCbKUX dusisitl, ujo
meopuu nidsasuHu 36potiHux cua YHPy 1918 p.

Katouogi cnoea: nosoHeHi sosiku-ykpainyi, mabip, zazema «BinbHe Csa080», cmammsi, 3aavyeedess,
HimeuyuHa.

THE NEWSPAPER “VIL'NE SLOVO” (“FREE WORD”) AS THE SOURCE FOR STUDYING
UKRAINIAN PRISONERS'OF WAR LIFESTYLE AT SALZWEDEL CAMP (GERMANY):1916-1917

Abstract. The aim of the study is to ascertain the original meaning of the materials of the camp
newspaper «Free Word» for the systematic study of the camp everyday life of captive Ukrainian soldiers in the
camp Salzwedel, Germany, in 1916-1917. Research methodology - the principles of scientific, objectivity,
historicism, methods of analysis, classification, synthesis, content analysis.. Scientific novelty is that the authors
were first involved in the study of a fairly representative range of materials from the magazine «Free Word», two
annual kits of which are stored in the V. Vernadsky National Library of Ukraine. The «Free Word» copies, which
are kept at the Symon Petliura Ukrainian Library (Paris, France), were also investigated. Camp newspaper
materials published in the camps of Ukrainian prisoners of war in Germany during the First World War is an
important and valuable source for the activities and everyday life of the camps. Their study gives an opportunity
to explore the main stages of formation and development of Ukrainian camp communities, to penetrate into the
depths of the psychology of prisoners, as well as to recreate the «atmosphere» of everyday life of the camp
residents, their moods and hopes. It will not be an exaggeration to say that the press materials are valuable, as
they will allow the researcher to reconstruct almost all aspects of the captive Ukrainians' lives, supplementing
largely the evidence of archival documents. The importance of periodicals increases when other sources are
«silent» or are located in inaccessible foreign stores. In this connection, the need for the introduction of materials
of the camp press for scientific circulation and their wide use is actualized. To study the specifics of the
functioning of the camp periodicals have already addressed a number of researchers, whose efforts laid the first
foundations for the systematic study of this problem. The first such works were published in the mid-1990s. At the
same time, the history of separate camps of Ukrainian prisoners of war in Germany during the First War began to
develop, and in the context of this issue, the process of accumulating factual information about the circumstances
of the «Free Word» magazine in Salzwedel continued. The positive side of this process was that most of these
works were written using a wide range of archival sources, which made it possible to trace the main stages of the
editorial and publishing history of the camp editions of captive Ukrainians, to outline their thematic content, and
to determine the impact of the camp press on the formation of national consciousness of the camps, including and
newspapers «Free Word». This topic has not lost its relevance today, in favor of which appears the emergence of a
number of publications, the authors of which study the thematic repertoire of the newspaper, analyze the content
of individual articles, establish the names of their authors. Unfortunately, the works of their predecessors remain
in the shadows, and bold statements are made about carrying out a «detailed content description» of the
newspaper, although some authors still have a long way to go. As of today, the source potential of the materials of
the «Free Word» newspaper is still almost completely unexplored; meanwhile, a large number of disparate
materials were published on its front pages, a specific proportion of which was devoted to depicting the campfire
everyday life of captive Ukrainian soldiers. Meanwhile, they have synthesized a considerable amount of
information about various aspects of the Ukrainian community's activities in the Salzwedel camp, which
necessitates the further scientific development of this research problem. The authors of this article made a
selection of materials that pertained to the actual camp life of Ukrainian prisoners of war, as well as the main
manifestations of their activities in the camps and organizations. They found that the Free Word newspaper
contained such materials in almost every issue; the articles themselves were of various formats (from notes and
chronic messages - to thematic articles and memories). Their authors were mostly the prisoners themselves, who
were directly involved in national, cultural and educational work in Salzwedel. A study of the totality of these
materials gives reason to claim that their materials are first-rate source material, the use of which allows us to
reconstruct the main manifestations of the camp everyday life of captured Ukrainian soldiers in Salzwedel. «Free
Word» informs regularly about the achievements of the Ukrainian camp community of Salzwedel in the
educational field, published reviews of theater performances and concerts, published information on camp
charitable events (and in particular, about raising funds for the needs of Ukrainian schools in the occupied
Ukrainian lands, for the Ukrainian Central Council, etc.). «<Free Word» also successfully fulfilled the mission of the
connector between the leaders of the Ukrainian camp community and its members, who temporarily left the camp
as part of working teams. For this purpose, the newspaper placed information on the establishment of teams of
cultural-educational and support groups and societies, as well as the charity initiatives of prisoners outside the
camp. The awareness of the importance of such communication in the prisoners in general led to the publication
of hundreds of letters to the newspaper, as well as monetary contributions of captive Ukrainians to the needs of
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«Free Word» development. It was extremely important for prisoners that the newspaper always addressed them
with a word of support and encouragement, instilling in the souls of the camps the hope of returning home,
fulfilling in them the belief in state self-assertion of Ukraine and the need for its armed protection against the
invasion of Bolshevik Russia. Conclusions. Thus, the «Free Word» newspaper became a true chronicler of the
history of the Ukrainian community of the Salzwedel camp, and the process of national awareness of the captured
Ukrainian soldiers remained engrained in its materials, some of which were part of the «blue-toothed» Ukrainian
divisions that formed the foundations of the UPR's armed forces in 1918.
Keywords: Ukrainian Prisoners’ of war, camp, «Free Word» newspaper, article, Salzwedel, Germany.

IlocraHoBKa npo6seMu. [IpuKMeTHOI 0CO6GJIMBICTIO TaOOPiB MOJOHEHUX BOSIKIB-YKpaiHLiB,
mo icHyBaau B HimewuuHi B uacu Ilepuioi cBiToBoi BiliHU (i30kpema 3asbliBefiesisi), 6y.Ja
iHTeHCHMBHA HalliOHaJIbHO-OpraHisaljiliHa po60Ta, IKy IpOBaJ1J{ B HUX 3aBJsAKH 3ycuLIAM Coro3y
BU3BOJIeHHs1 YKpaiHu. OfHi€l0 3 HallBaXKJIMBIKX i ckJaJ0BUX OyJi0 BUJAHHSA TaOOPOBUX raser,
SIKi 3 MOMEHTY CBOEI NOSIBU CTaJIM COPABXXHIMU JIiTONNCAMU KUTTELIAIBHOCTI TabOPsIH. YMillleHHsA
Ha IWNajbTax pi3HOMaHITHUX MaTepiasiB npo ¢QYHKLIOHYBaHHS YKpPaiHCbKUX TabopOBUX
opraHisanii 3po6u/o ix BaK/JIMBUM i IIIHHUM [KepesioM 3 iXHbOi JisiibHOCTi. HUHI BOHU MaloThb
nepulopsiiHe 3HaYeHHs JJ1 LiJIiCHOTO BiITBOPEHHS OCHOBHUX eTaniB ¢OpMyBaHHS Ta PO3BUTKY
YKpalHCbKMX TabopoBHMX TIpOMaj, JaloTb 3MOrY 3pO3yMITHM HacTpoi Ta peduekcii 3sarany
MIOJIOHEHUX, a TaKOX MNi3HaTH OCHOBHI NPOSIBU MOBCAKJAEHHs MelIKaHLiB TabopiB. Yce Le
aKTyaJidye noTpeby BBeJleHHs1 MaTepia/iiB TabopoBoi NpecH 0 HAYKOBOro 06iry Ta iX LMIMPOKOro
BUKOPHUCTAHHS.

Lle TBepA)KeHHsI TIOBHOIO MipOI0 CTOCYETbCA TabopoBoi rasety “BinbHe C10B0”, IKY BUAABaIU
B Tabopi 3asbLBesesb. BoHa f0Bruit yac sasvuasnacs JJis I0JIOHEHUX Jiefib HE €AUHUM “BiKHOM” y
CBiT, 3aBJIKU SIKOMYy TaOOpSIHM OTpPUMYyBaJid iHPopMallilo Mpo rosoBHI MOJIITUYHI Ta BiliCbKOBI
noAii Ha GpoHTax BiliHY, PO CYCHiNIbHO-NMOJIITUYHI NepeTBOpeHHs1 B YkpaiHi Ta Pocii. YuTarouu
CBOIO raseTy, MOJIOHEHI YKpaiHLi 3700yBaji HOBi 3HaHHS, OTPMMYBaJM AYXOBHY NOXUBY, yce
6isplIe mepefiMarouMCh HalLliOHAJbHUMM iHTepecaMd. Y MiJCyMKy rasetra (pa3oM 3 iHIIMMHU
KyJIbTYPHO-OCBITHIMM Ocepe/ikaMU B Ta6opi) cipyuurHUIACA A0 BUTBOPEHHS Y 3HAYHOI KiJIbKOCTI
MOJIOHEHUX HalLliOHAJIbHO-NATPIOTUYHOrO CBITOrJIAAY Ta NpUEAHAHHA iX A0 JiaB OopLiB 3a
YKPaIHCBKY Jep>KaBHiCTb.

AHani3 ocraHHiX JocaifkeHb 1 mnyoOJuikaniii. Ynepiie mnpo6seMa QyHKLiOHYBaHHSA
yKpaiHcbkol TabopoBoi mnpecu (i 3okpema uyaconucy “BinbHe CiioB0”), mpuBepHyJsa yBary
JocaifHukiB y cepenuni 1990-x pp.! BogHouac TpuBasia HayKoBe po3pobJieHHs icTopii TabopiB
MOJIOHEHUX BOsKiB-ykpaiHLiB y HiMmeuuuni (1914-19118 pp.), mo Aajo 3MOry HarpoMajuTH
JIOCUTh 3HAUYHUU 06car pakTosioriyHoi iHpopmalii npo 3rajiyBaHe BUJaHHs2. BaxkiiMBe 3HaUeHHS
MaB BHUXif| y cBiT aBTOpCchKOi MoHOrpadii H. CupgopeHKo, y kit 6y/iu npoaHasi30BaHi OCHOBHI Bixu
peJlakiiiHO-BUJaBHUYOI icTopii TabGOpOBUX BHUJAaHb MOJOHEHUX YKpaiHLiB, PO3IJSHYTO IX
TeMaTU4YHe HAllOBHEHHS, a TaK0XX BHM3HayeHO BIJIMB TabopoBOi INpecM Ha (OpMyBaHHA
Hal[iOHaJIbHOI CBiIOMOCTi TaGOPSIH, TAKOX i 3raZlyBaHOi ra3eTus.

1 Cudoperko O. YxpaiHcbKka Ta6opoBa npeca yaciB [lepuoi cBiToBoi BifiHM: AHOTOBaHUM 6i6siorpadiuHui
nokaxxyuk. KuiB: JocmiaHuubKkui neHTp icTopil ykpaiHcbkol npecy, 1995. 30 c.; Cudoperko 0. YkpaiHcbKa
TabopoBa npeca 4aciB I[lepiuioi cBiTOBOI BifiHU: HalliOHAJILHO-MOJITHYHI OpieHTHpU. MaTepiasu TpeTboro
MiXHApOJHOTO KOHrpecy ykpaiHicTiB (Xapkis, 26-29 ceprnus 1996 p.). Icropisa. Xapkis, 1996. C.207-210;
Kpyncuokuii I B. CtaHOBJIeHHS] YKpaiHCbKOI Ta6opoBoi mpecu. OCHOBHI TeMaTW4Hi HampsiMu ii AisIbHOCTI.
TeopeTuuHi Ta opraHizaliliHi mpo6JjeMu GopMyBaHHS penepTyapy YKpaiHCbKOI KHUTHM Ta MepioJuKu:
JlonoBiai Ta moBigomsieHHs1 MixkHapoHOI HaykoBoi KoHepeHuii (25-26 cepnasa 1995 p.). JIbBiB, 1996.
C.341-352.

Cpi6usk 1. YkpaiHcbKkui Tabip BificbkoBonosioHeHUx y 3anbuBezei (Himeuunna) Jlonosizi Ta moBijoMieHHS
TpeTbOro MDKHAPOJHOTO KOHrpecy yKpaiHictiB (XapkiB, 26-29 ceprnus 1996 p.). [losiTosioris, eTHoJIOT 4,
couiosorisi. XapkiB, 1996. C. 405-410; Cpi6Hsk 1. Tabip nosoHeHUX yKkpaiHLiB y 3anbiBesesni (HimeuunHa) y
1915-1917 pp. KuiBcbka crapoBuHa. Kuis, 1997. Ne 3/4. C.139-151; Cpi6Hsak 1. BugaBH14Ya Ta NpOCBiTHS
JislIbHICTb MOJIOHEHUX-YKPAIHIiB ¥ Tabopi 3anbBesenb (HiMeuunHa) B 1916-1917 pp. LenTpansHa Paja i
yKpaiHCcbKui AepxaBoTBopunit mpouec (o 80-piuust ctBopenHs LleHTpanbHoi Paau): MmaTepianu HaykoBoi
koHpepeHIil 20 6epe3ns 1997 p. B 2-x u. Kuig, 1997. Y. 2. C. 291-297; Cpi6Hsik I. [lonoHeHi ykpaiHui B
ABcTtpo-YropuuHi ta Himewuuni (1914-1920 pp.). Kuis, 1999. C. 114-119.

3 Cudoperko H. M. HauioHa/nbHO-/yxoBHe caMocTBep/pkeHHs:: ¥ 3-x 4. Y. 1. Ykpainceka TabopoBa nepiofuka

yaciB [lepuoi cBiToBOI BifiHM. K.: locaigHunbkuil eHTp icTopii ykpaincbkoi npecy, 2000. 202 c.

N
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Lls1 TeMaTHKa He BTpAaTUJIa CBOEI aKTyaJbHOCTI i1 HUHI, CBilYEHHSM YOTO CTaJIa MosiBa CTAaTTi,
niroToBJIeHOI clliBpo6iTHUKaMU HalioHasnbHOI 6i6/1i0Teku Ykpainu iMeHi B. I. BepHagcbkoro ¥
Hill aBTOpku BIepile B icTropiorpadii mpoaHasizyBasu TeMaTUYHHUU penepTyap TraseTy,
TOPKHYJIMCA 3MICTY OKpeMHUX HallBaXKJMBIMIMX CcTaTel, ony6J/iKOBaHMX Ha il MNasbTaX, MOJaaH
Npi3BUIlA aBTOPiB OKpeMHUX cTaTel “BinbHoro cjoBa”. 3-moMmixk HeAoJiKiB CcTATTi cJiff Ha3BaTU
Heobi3HaHiCTb aBTOPOK 3 icTopiorpadiero npobsemMu nojoHeHUX YKpaiHLiB y Himeuunni (1914-
1918 pp.), siki He 3HaJIY, i IEBHO, 1110 1 He XOTi/IM 3HATH PO iCHYBaHHS BXKe ONMy6JIiKOBaHUX Npalb
3 1i€i npob6seMaTuku. TakoX MpUBEPTaE yBary i ixHs, Ha AUBO, CMiJKMBa 3asiBa MpO 3AiHCHEHY
HUMHU “IeTaJbHY XapaKTePUCTUKY 3MiCTy” ra3eTH, [iBa piuHUKHU sikoi (3a 1917-1918 pp.) cnpaBzi
36epiraloTbcsa y Biffijsi raseTHux ¢QoHJAIB 3rajyBaHol bBibJsioTeku. 3 orysjy Ha Iie BHHUKAE
pUTOpPUYHE 3anUTaHHA: YoMy K ToAi JI. Binumenko i O. 3ani3HIOK 0OMEXUJIMCS aHaAMi30M JIMIIe
KiJIbkox HoMepiB «BisbHoro cinoBa» (N2 12 3a 1917 p.; NeNe 35-36, 42,47 3a 1918 p.)?

CMiNUBICTP He MOJIMIINJA KOJIEKTUB aBTOPOK (A0 HUX npuegHasacsa uie ¥ L IIBeny) i B
HaCTynHIM po3Biali, y gkiii HUMu 6ysno “Bnepiue (!!!) geTanbHO AoCaifKeHO i MpeAcTaBJIEHO
rasetTd IOJIOHEHUX YKpaiHliB” (3okpema “BinbHe cnoBo”, “I'pomaacbka aymka”, “PosBara”,
“Po3cBiT”) - i1 Bce 11e B MexkaxX HEBEJIMYKOI 32 CBOIM 06CArOM CTATTi®. 3apa/iu cipaBeJINBOCTI CJIijL
BiZjl3HAUMUTH, 110 KOJIO 3raflaHUX HUMH Mpalb AOCHiAHUKIB TabopoBoi mpecHu B Lill cTaTTi 6yJso0
Jlelo 6i71bIIKMM, ajie Bce 0JHO HETOBHUM.

OcTaHHIM YacoM cHocTepiraeTbCcsi 4YeproBa XBWJIS 3allikaBJeHHs icTopi€elo Ta6opoBUX
BUJIaHbO, MpOTe JKepeJbHUN MOTeHIliaJ MaTepiajiB rasetu «BinbHe Cji0BO» Bce lLie Maiike
MOBHICTIO HeNOCHiKeHUH, MiXK THM Ha ii mmnajabTax 0y/0 OMNy6JIiIKOBAaHO BEJUKY KiJbKiCTb
pisHOpiAHMX MaTepiaJiiB, TMTOMY YaCTUHY SKUX OyJIO MPUCBAYEHO 300pakKEHHIO TabOpPOBOrO
MOBCSIK/IeHHsI TI0JIOHEHUX BOSIKiB-yKpaiHLiB. 30KpeMa, 10 po3psy BUCOKOIHPOPMATHBHUX MOXKHA
3apaxyBaTu cnoragu TabopsH II.IlaBnenka? i JI. [lanbka8. Y Benukili Haroai JocsiifjHUKaM
TabopoBoi Npecu cTae “nUPpoBizalisa” okpeMHUx duce Liel TAGOPOBOI raseTy, siKi 36epiraloTbcs y
dongax LleHTpa/IbHOTO Aep:KaBHOT'0 apXiBy 3apy06ikHOI yKpaiHiKu®.

MeTa AOCAiMKEHHA M0JIAra€ y 3’sCyBaHHI JyKepesibHOr0 3Ha4eHHsI MaTepiaJiiB TabopoBoi
rasety “BinbHe C/10BO” [I/1s1 CHCTEMHOTI0 OCJI/>KEHHS TOBCSAKAEHHS OJIOHEHUX BOSIKiB-YKpaiHIiB
y Tabopi 3anbuBesens, HiMeuunHa, y 1916-1917 pp. [locTaBsieHa MeTa peasi3yeThCsl BUPilIEHHSAM
TaKUX JOCJHiJHULBKUX 3aBAaHb, 30KpeMa, BU3HAaYe€HHAM OCHOBHHUX MpOSABIB XKUTTEAISAIbHOCTI
TabopsiH, a TakoX crieniudiku PyHKIiOHYBaHHS TabOPOBUX I'YPTKIiB Ta opraHizaniil (11KiJj, OCBiTHiX
KypciB, TeaTpy, Xopy, ToBapucTBa “3amopisbka Ciu”, BUAaBHMUUYOI ceklii Ta iH.). [Ipu 1nbomy
0COOJIMBY yBary Oyje NpuJijJieHO TeMaTU4YHill pisHOMaHITHOCTI MaTepiasiiB raseTH, 110 CBOEID
4yepromw CNpuATHMe iX aKTyaJisalii Ta NOBHIIIOMY 3aJy4yeHHIO 0 HAYKOBOTO 06iry.

Buksas OCHOBHOro marepiaay. bBinisgs BUTOKIB Hal[iOHa/bHO-BUXOBHOI W KyJbTYpPHO-
OCBiTHBOI po60TH B Tabopi 3anbuBeaensb ctosB “HauioHanbHo-IIpocBiTHIN ['ypTok” (misHime -
“HanionanbHo-IIpocBiTHe ToBapucTBO”), 4O CKIaAy SKOro Cno4yaTKy BxoAuso 10 TabopsiH. 3a
niJTPUMKHU TabopoBOi KOMeHAaTypH Ta [IpocBiTHBOrO Bigainy CBY rypTok po3nodaB CBO po6OTy
2(3) nuctonaga 1915 p. y cyTo HecnipusATAUBUX yMoBax. ClipaBa B TiM, 1[0 Maii>ke Bci moJioHeHi (a B
TON 4ac y Tabopi mepebyBasio 6siu3bko 10 THUCSAY 0ci6 mepeBa)KHO 3 YKpPAIHCbKUX TyOepHii
Pocilicbkoi iMnepii) BBaxkasin cebe 3a “BEpHUX 3aliTHIKOB Laps i orevyectBa”. Llupokuit 3aras
MOJIOHEHHUX, 32 HEBEJIMKUM BUHSTKOM, LIiJIKOM BOpoXe 3yCTpiB yci cipo6u 4neHiB «HalioHaibHO-

4 Binumenko JI, 3anizHwok 0. TemaTuka my6Jiikaliii Ha CTOpiHKax 4acomUCy MOJIOHEHUX YKpaiHLiB «BinbHe
cioBo» (1917-1918). BicHuk JIbBiBcbkoro yH-Ty. Cepist KHUro3H. 6i6sioT. Ta iH. TexHos. JIbBiB, 2015.
Bun.10. C. 192-197.

® 3anizmiok 0., binumenko JI, lllgeys I. Ykpaincbki Taboposi razetu Himeuunnu ta ABctpo-Yropmuau 1915-
1918 pokiB: icTopis ¢opmyBaHHS, 3MicT, TeMaTHYHA HacuUYeHicTh (3a MaTepiasaMu raseTHUX GOHAIB
HauioHanbHoi 6i6s1ioTeku Ykpainu imeni B.L.BepHaacbkoro). Haykosi npani HanjioHasibHOI 6i6/1i0TekH iMeHi
B.l.BepHaacbkoro. Kuis, 2016. Bun.44 C.356-368.

6 Cpi6busk 1, T'onocko C. «[logaTu TOBapullaM Api6KY AyLIeBHOI po3paju i 3a6yTTs NPO BJIACHY HeAOJIIO»:
TabopoBa raseTta MOJIOHEHUX BOSIKiB-yKpaiHLiB «BisbHe cioBo» (3asnbiBesesb, Himeyunna) y 1916-1917
pp- [Ipo6.siemMu BececBiTHBOI icTopii. K, 2019. Ne 2(8). C.105-120.

7 [lasaenko I1. Ornap aisnbHocTi «BugaBHuyoro toBapuctsa iMeHu [1.Kyaiwa». BinbHe CnoBo. 3anbuBesesb
[Tabip mosoHeHux BosikiB-yKkpainuis], 1917.4Y4. 12(71), 13(72), 14(73).

8 lanbko JI. Cnoraj mpo po3Bil i )KUTTA ykpalHCbKOT0 TeaTpy B HaloMy Tabopi. BisbHe CiioBo. 3asblBesieb,
1917. 3 kBiTHs. U.27(86).

9 Pomanosa K. 3 ¢ougis LJA3Y: TaGopoBi BuJaHHS BiHCbKOBOMOJIOHEHUX YKpaiHLiB mepiogy [leprioi
ceiToBoi BiliHM (https://svitua.org/skarbnitsya-spogadiv/item/6472-z-fondiv-tsdazu-taborovi-vydannia-
viiskovopolonenykh-ukraintsiv-periodu-pershoi-svitovoi-viiny.html).
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[IpocBiTHbOro 'ypTKa» NpULIENUTH IM HaliOHAJbHO-JEp>KaBHULbKE PO3YyMiHHA yKpalHCbKHUX
npo6Jiem10,

Baroma 6inbL1icTh TabOpsiH He PO3yMiJia, “doMy Lie JIMILe HacC XaXJIiB 3Be3Jid ([j0 LibOro Tabopy
- Aem.) 1 NOYNHAOThL po3yMy BUMTH? Xiba iHLI a0 He Taki caMi, Ak MU? MabyTb, TYT € L]0Cb
HelleBHe, KOJIU JIMIIe OAHUX JYPHUX XaXJiB XOTATb NPOCBiTUTH". 3a6UTa, cipa TabopoBa Maca B
el yac He Oa)kajla >XOJHUX 3MiH, HaBiTb B opradizauii mwkisa rpaMoTu 6araTto AexTo B6GayaB
“aBCTpO-HiMeLbKY IHTPUTY”, 60 BUKJIaJW B HUX BiJIOyBa/uCs YKPaiHCbKO MOBO. O4eBU/IHO, 1110
TakKi HacTpOi YHEMOXXJIMBJIIOBAJIM NPOBeJieHHs Oy/Ab-IKUX $OPM KyJbTYPHO-IIPOCBITHLOI POGOTH,
TOMY YKPalHCbKUM aKTUBICT (IKUW MPUXOBYBAaB CBOE CIIPABXKHE iM's mif nceBoHiMOM “fAkuMeny”)
HaMaraBcs po30ypxaTu 3arajl TabopsH TakuM 3akaukoM: “IlisHaTucs cebe caMux, CBOEi
MUHYBLIWHY, CBOEI CUJIM Ta 3HAUYEHHS — 1]e IeplInii i roJIOBHUM Halll 060B 130K 11,

[Ipuragytouyu misHime Leill mepiinii - HAUTKYMNU - mepiof AiAIBHOCTI TypTKa, ¥ CBOEMY
Jonuci o “BinbHoro CiaoBa” TabopsHuH Il [laBieHko BiA3HauyaB: “JIloAM TeMHi, CcKaJsiveHi,
06ypeHi, He 3HAIOYM HIYOr0 MPO YKpaiHCbKY CHpaBy, He pO3yMisM, XTO iXHIll MpUATeNb, a XTO
BOpOT, i TOMy THX JIOZeH, 110 HeCau IM CJ0BO NMpaBAM M HayKH, XKepPTBYIOYM CBOIM BJIACHUM
IACTSM i 3/I0pOB’SIM, BOHU NMPUMUHS/IM 3a cBOix BoporiB”12. [lojioHeHI BBaXaJ/d ix 3a “HiMelbKUX
areHTiB” i BCiJIIKO TNepellKo/XKald KyJbTYPHO-OCBiTHIM po6oTi uineniB “HauioHasbHo-
[IpocBiTHbOrO I'ypTKa” Ta IIpocBiTHBOrO BigAiny CBY, fo ckiaay fiKoro B pi3HHUM 4Yac HaJjexaau
Taki BijoMi ykpaiHChKi HayKOBIi Ta Ky/AbTYpHi Aisdi, sk P. CMmanb-CTonbkui, 3. Kysens, €. Typyia,
b. Jlenkuii, B. CimoBuy, B. JleBunbkuii, O. CemeHnis, I1. bengzs, 1. Mopos, I1. YukasieHko Ta iH.13

[IpoBesieHHs1 HaljiOHAJIbHO-0pTaHi3aliliHOI POGOTH CYTTEBO YCK/aJHIOBajIa ¥ Ta 06CTaBHHA,
110 HiMellbKa BilicbKOBa BJafia, NparHy4yd 3abe3nmeyuTH MNiATPUMaHHSA MNOpsAAKY B Oapakax,
BUpIlIM/IAa BUKOPUCTOBYBAaTH [ LbOTo IMoJOHEeHUX ¢enbidebeniB Ta yHTepodilepis,
MpU3HAYal04M iX HayaJIbHUKAMHU Ha/Jl pelrToro 6paHuiBl Ls kaTeropis pocilicbKUX BiliCbKOBUX V
CBOI# 6i/bLIOCTI MPO/IOBXKYBaJia BipUTH Y BeJINY POCiHCbKOr0 cCaMoJiepK1is i poO6uJia Bce MOXKJIMBE
i HeMOXJ/IMBe /19 3a/IIKyBaHHSA Ti€l YaCTUHU NOJIOHEHUX, AKI TATHYJUCS [0 OCBiTHU. Ajle 0C06JIMBO
B HeCTepIHUX YMOBaX ONUHSAJIUCA Ti YyKPalHCbKI aKTUBICTH, fIKI He IPUXOBYBaJId CBOIX NOIJIALIB Ta
KOXXHOTI'0 JIHSI HapaXKaJ/IMCs Ha NOTeHLiHHY Hebe3NeKy BiZjuyTH Ha co6i KOJIEKTUBHY arpecito 3 60Ky
HeNpPUMHPEHHUX YOPHOCOTEHLIiB.

[lonpy Take CTaHOBHUIlE, TypPTOK HANOJIETJIMBO MPOJOBXKYBaB CBOI [isIbHICTD,
30CepeMBLIMCH CIIOYATKY MalhKe TiJIbKH Ha KyJbTYPHO-OCBITHbOMY HallpSIMKY POOOTH, IparHy4u
JlaTH HeNUCbMEHHUM I10JIOHEHUM OCHOBM TI'DaMOTH Ta 3aJy4YUTH iX A0 y4acTi B KyJbTYpPHOMY
KUTTI Tabopy. baraTo 3ycusib foBesocsl JOKJAACTH, “NOKH JIIOJW MOYaJM PO3YMITH, 1[0 po6oTa
BeZleThbCs IM Ha KOPUCTH, i BCi YMM pa3 Gijblile MOYaJd XOAWUTH Ha BUKJIAJM, HA YUTaHHS, [0
mKoJan”15, 3axoJaMM YJeHiB TypTKa i 3a CHOPUSHHA KOMEHJATypu Tabopy A/ IOJIOHEHUX
3aCHOBAHO Bce Oijbllle WK IpaMOTH ¥ yKpaiHO3HABYMX KypCiB, Xo4a Lieldl MIpolec 3Ha4HO
YCKJIQJIHIOBAaBCSl MailXke NOBHOIO BiJICYyTHICTIO KHIDKOK. He 6ys0 cmoyaTKy i BifmoBigHOro
BEJIMKOrO MPUMIllleHHd JJ1s BUKJAJiB, Yepes 110 JOBOJUJIOCSA NMPOBAaJUTH HaBYaHHS B KOXHOMY
6apaky okpeMmo. Ysenu “HanionasbHo-IIpocBiTHbOro I'ypTka” Aok/aiu 3HAYHUX 3yCUJIb AJIA
niJlHECEHHs MOPaJIbHOr0 AyXy Ta IMOKpallleHHs NCUXO0JIoTiyHOl aTMocdepu cepeJ MOJOHEHUX. 3
L[i€l0 MeTow, 30KpeMa, Ha 3acigaHHi 15 rpyansa 1915 p. 6yso BupilleHO BJALITYyBaTH B Tabopi
TeaTpaJsli30BaHy BUCTABY Ta BCTAHOBUTH 1 NPUKPACUTH SAJIUHKY.

BojsHoyac y 4J/eHiB TypTKa TaKOX BHUHHUKJIA JyMKa IpO 3acCHYBaHHs NepioAU4YHOro
JPYKOBAHOTO OpraHy B Tabopi, AKUi OyB OM NOKJIMKAHUW MNOIIMPIOBATH cepeJ MOJOHEHUX
yKpaiHCbKe CJ0BO U CHpPUATHU iX HalliOHAJbHOMY OCBiJIOMJIEHHIO. AJle Ha TOW 4Yac 1e 6yJio
L[I/IKOBUTO HepeasbHOI CIpaBoi0 (Tabip Lie He MaB BJIACHOI APYKapHi), ToMy 6yJi0 BUpILIeHO
THMYaCOBO OOMEXUTHUCS BUAAHHSM pi3/iBSIHOI OJHOAHIBKM mnix HasBow “HoBa 3opsa”. s
peasisauii 1bOro NpoEKTy 6yJI0 06paHO peAaKLiiHUNA KOMITET y CKJIaAi 5 0cib, IKUi, ik 3a3Ha4aB
3. Kysens, “moroguB pyxe [obpe Ko0JO cOpaBH i, X04 OJHOJHIBKY [J0BeJoCs [pPYKyBaTH B
Marpebyp3i (BsiacHOi ApykapHi 1ie He 0yJio, a 3aJbliBe/ieJbCbKi JApyKapHi He Maju TOAi
YKpaiHCbKUX 4YepeHKiB (wpudTiB - Aem.)), BoHa BuiuLia B 4yac y 1500 mpumipHukax Ta 6yJsa

10 BinbHe CyioBo. 3anblBesenb, 1917. 24 ciuus. Y. 7(66).

11 lo ToBapuiuiB. BisbHe CioBo. 3anbuBeesnb, 1916. 1 6epe3ns. Y. 1. C. 5.

12 [Tagaenko II. Orasp pisibHocTi « BugaBHruyoro ToBapuctBa iMeHi [1L.Kynima». Biabae CioBo. 3anbuBeseb,
1917. 10 moTtoro. Y. 12(71).

13 [Tagaenko I1. Bix pepaxuii. BinbHe CyioBo. 3anbuBeens, 1917. 14 aucronaza. Y. 91(150).

14 [Topsizok no 6apakam. BisbHe CiioBo. 3anbiBesens, 1916. 15 6epesns. Y. 2. C. 7.

15 [Tagaenko I1. Big pepaxuii. BinbHe CyioBo. 3anbuBeens, 1917. 14 aucronaza. Y. 91(150).
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lzop CPIBHAK, Ceimaana I'OJIOCKO

po3JilaHa Ha MeplINi JeHb CBAT 34UBOBAaHUM 3ajblBefesblsM” 6. BiabIIicTh MOJOHEHUX pajo
CIPUMHSIY NOSIBY OAHOJLHIBKH, X04a ¥ Jo6pe He 3Ha/IM yKpaiHCbKOI MOBH: BiZICyTHICTh Ha TOH Yac
y Tabopi 6i6/1i0TeKH 3HAUYHOIO MipOl0 3yMOBUJIA IXHIH OTAT 0 APYKOBAHOTO CJI0BA.

Puc. 1. ®parmMeHT TUTYJBHOI cTOpiHKU rasetu “BisbHe Ci0BO” i3 3aksiukoM Ao Ta6opsH (Y.7 Bix
10 TpaBHs 1916 p.), 3anbuBeenb (HimeuunHa).

Ha nouatky 1916 p. a0 Ta6opy 6yJio nepeBe/leHO 3HAYHY KiJIbKiCTh MOJIOHEHUX YKpAiHIiB
(TinbkM B JIOTOMY 1.p. M0 3asblBefensd npubysno 7467 oci6), Tak mo Ha 16epe3Hsd TyT
nepe6yBasio 6sM3bKO 15 THcAY GpaHIiB. Pa3oM 3 TUM HiMelbKa KOMEH/JATypa BXUBaJia 3ax0/liB
JJIl TIOJIETIIeHHSI PEeXXUMY YTPHUMaHHsS TabopsiH, i 30KkpeMa 27 JIIOTOTO YCYHYJa BapTOBUX, SIKi
OXOPOHSIIM BHYTpilHI 6J10kU (110 6yJsi0 3po6JieHo 3 Haroau Biakputta “Hapoanoro Jomy”, skuii
OyB NepefaHUl y MOBHe po3nopsxeHHs TabopoBoro I[IpocBiTHbOro Biagiay CBY Ta mpoBony
“HanjonanbHo-IIpocBiTHbOr0 TypTka”). g JiGepanisaliis CcyTTEBO moJieruuja MOJOHEHUM
BiZBilyBaHHA IIKOJIM I'PaMOTH Ta B3araJji BHyTpillIHIO KOMYHiKalito Tabopi. Liboro *x AHsA B Tabopi
BiI0YBCs CBATOYHMH KOHLEPT Ta TeaTpaJsbHa BUcCTaBa ApaMu M. KponusHuubskoro “Ilo pesisii”’,
dKi BifiBifjasn THcS4Yi MoJIOHeHMX. BaraTboM He BHUCTA4yMJIO Micls, TOMy OYJIO BUpILIEHO
MMOBTOPUTHU KOHLEPT | BUCTABY Lije OAUH pa3l’.

[loynHaroun 3 2 6Gepe3Hsa 1916 p. ykpaiHCbKMH aKTHUB Ta6opy (y4Hi LIKOJIH, 4YIeHH
HauioHaspHol Ta /lpaMaTH4HO-apTHUCTHYHOI CeKLid, a TakoX TabopoBi yuuTesni) OTpUMaJIH
MOXJIMBICTh BiJIOYBaTH “IpOryJibKH” 103a TabopoM 0e3 KOHBOW. lle MNoJIerimieHHs1 pexumy
yTPUMaHHA JAaBaja Lid KaTeropii MoJIOHeHUX JAylIeBHY po3paAy Ta XO04 KOPOTKUHW MOpaJIbHUH
BiIMOYMHOK, BOHU MasIu 3MOTy X04 Ha KiJbKa TOAWH BiZBOJIKTHUCS BiJj CYMHOro TaGopoBOI0O
NOBCSKAEeHHS. LlUM BOHM BUKJIMKAJHU JIIOTY 3100y B HENPUATEIIB yKpaiHCTBa — “4OpHA COTHA ... 3i
CKaXKEHOI0 3aBUCTIO, KpUKaMH i CO6aYMM JIaEM CYNpOBOJUJIA MPOTy/IbKOBLIB 3 Tabopy i BiTaka ix
Ha MOBOPOTi 3 TaGopy”. Ajse BCi cnpo6GH MOCKaJIiB MEPELIKOJUTH NPOTy/IsiHKaM aKTHUBY B TaKUH
cnoci6 6ysd MapHUMH, 60 yKpaiHLi OTPHUMyBa/id NOTYXHUH 3aps), MO3UTHUBHOI eHepril BiJ
CHOIJIAAHHA NPUPOAM Ta okoauub Micta. OuiHwowuu [Jii YOPHOCOTEHLiB, TAGOPOBUI Yacomuc
yiziuBo 3a3HauaB: “[lec Gpelue, BiTep Hece...” 18,

Ha nouyaTtky 6epesHss 1916 p. 3i 36inbleHHAM wieHiB “HanjonanbHo-IIpocBiTHROrO I'ypTKA”
CTaJI0 MOXJINBUM YTBOPEHHSI B MOT0 CKJIaJli OKPeMUX CeKIlili, 30KpeMa NIPOCBiTHbOI, apTUCTUYHOI,

16 Kysesns 3. YkpaiHcbki Taboposi yaconucu y HimeuuwHi. JliTonuc mosiTUKY, MUCbMEHCTBA i MHUCTELTBA.
Bepuin, 1924. 2 nroToro. Y. 5. C. 48.

17 BicTi 3 Ta6opy. BisibHe CiioBo. 3anbiBesenb, 1916. 1 6epesns. Y. 1. C. 6.

18 BinbHe CyoBo. 3anbiBeenb, 1916. 10 keiTHsa. Y. 4. C. 7.
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HallioHaJ/IbHOI Ta iH. CUJIaMU 4JIeHiB HOBOYTBOPEHOI apTUCTUYHOI CeKLii 10 leBYeHKIBCbKUX JHIB
Ha cueHi TabopoBoro TeaTpy nocrtasJieHi n'ecu T.IllleBuenka “Hasap Ctogosia” Ta I. Kapnenka-
Kaporo “Bypsaaka”. Kpim Toro, 12 6epe3ns B “Hapognomy Jlomi” 6yu BiamitoBasi T.3B. “Cxoaunu”
JUIs BllaHyBaHHA nam’siTi Ko63aps, nporpamMa sIKUX MiCTHJIa BiJYUT Npo moeTa, AekjJamalii #oro
TBOpiB (“3anoBit’, “KaBkas”, “Xosoanuit fp”), xopoBi Ta cosibHi cniBul®. ¥ TabopoBill 1jepkBi 6y.1a
npoBeJeHa N maHaxuJa 3a T.llleBueHKOM, MPHUYOMY YacTHHA IMOJOHEHUX No6a4yu/a B LbOMY
noJIITUYHUH NiATEeKCT i BUpilua 3a Kpaile A/ cebe TpoCTO BTEKTHU 3 Hei20.

Y KBiTHi TpUBaB mpoliec nepeBejieHHs A0 3ajbliBejess MOJOHEHUX 3 iHIIUX TabopiB (Ie,
30kpeMa, 6Oysau TlamepuitaiiH, Tyxons, Carad, [Haligemionb, llese, rIOCTpOB, Jlamcpopo,
Crpwankoso, [licen, TamMepwTaiin Ta iH.)?!, 0 NPU3BOAWIO [0 36iJblieHHA B Tabopi
YKpaiHCbKOT'0 eTHIYHOIr'0 eJIeMeHTY, MPOoTe piBeHb HallioHaJbHOI CBiJOMOCTI 6i/sbLIOCTI OYB Ayxe
HU3bKUM, NOJIOHEHI X0Y i YCBiJOMJIIOBaJIM CBOIO BiMIHHICTb Bij BeJMKOPOCIB, IPOTEe YHUKAJIU
6paTH ydacTb y Oy/Ab-KMX 3aX0Jlax HaBiThb r'yMaHiTapHOro xapakTtepy. OJHi€l0 3 NPUYMH TaKHUX
HacTpoiB OyJi0 Te, 10 TUM4YacoBe KepiBHMLTBO TabopoBuM IlIpocBiTHIM Bigainom CBY
34ilicHIOBaad HiMelbki odinepu (cmoyaTky - kamiTaH ['epror, a 3 cepefyWHU KBiTHS KalliTaH
@oiirt). 3a3gpicTh Ta mNepecTOpory B 4YaCTHHM TIOJOHEHUX BHUKJHKaJU BiABiLyBaHHA
3a/bLBe/le/II0 YKPAiHCbKMMU aKTHBicTaMU 3 PawmtaTy, i 3BOpOTHA MOAOPOK 3aJbliBe/leNbliB 0
3ra/lyBaHoro Tabopy, 1[0 TaKoX Bifoysiucs y KBiTHI 1916 p.

CMepTb TpbOX MOJIOHEHUX Yy LbOMY MicAli Bif rpyaHoi Hexyru (XBopobu cepug), sKa,
MOJIMBO, i He 6yJla CIPUYMHEHA TSHXKKHMHU YMOBAaMHU yTPUMaHHS B Tabopi, TaK0X BHOCUJIA JeAKY
HEPBO3HICTb y cepeloBHILle TabOpsH. Ajle mpuxif Temna Ta HaOJKeHHs BesnkoAHIX CBAT
MIOCTYNIOBO 3MiHIOBaB ixHi HacTpoi Ha Kpalile. Y nacxajJbHUH JieHb YKpPaiHCbKUH aKTUB Tabopy
BifoyB v Hapoanomy JloMi cmisibHUM CBATOYHUM CHilaHOK, yBeuepi BifOysacsa AeMoHcTpauis
kiHocTpiuku. HactynHoro fgHs 6ysa BuctaBa Kapnenka-Kaporo «Bypsaaku», y cepeny BinoyBcs
BOJleBi/Ib “3a KaMnaHil” i KOHLEPT, KpiM TOro, nepes NOJOHEHUMH BUCTYIIMJM JeKjJaMaTopH, a
TaboOpOBi aKTOpPU INpe3eHTYBaJM TaHelpb (romax). /I 4yjeHiB KOONepaTUBHOIO TOBAapUCTBa B
«Yalini» 6yJsa BjaLmToBaHa Be/MkoAHA rocTHHA, AKa MICTHJ/Ia BUCTYI XOpY Ta 4YaCTyBaHHS KaKao,
NpsiHUKaAMU Ta abpUKOCaMU22,

BaraTbMa BaXJIMBUMHU NOJisIMU OYB NMO3HaYeHUH i TpaBeHb, i 1opa3dy iHpopMalio n1po HUX
po3MilyBaJd Ha IINajbTaXx TabopoBoro yaconucy. lle, 30kpeMa, cTBOpeHHsI TabopoBOi
“3anopisbkoi Ciui” (“CivoBoi gpyxuHH"), 10 CKJIaAy Kol yBikuio 6u3bko 100 oci623; a Takox
npoBefeHHs 28 TpaBHA 1916 p. “TapacoBoro cBsATa”, y nporpami sikoro 6y.u “Ilanaxuja no gyuti
6/1a>keHHOI naMATH Tapaca”, CBATOYHa akaJieMisi, BucTaBa nepuoi aii “Hazapa Ctogoni” i mposiory
fApocsiaBa Mapuenka “Ha TapacoBiii Morujii”, BokaJbHUNA My3UYHUN KOHLEPT 3a Y4acTIo ClliBaka
Mogecta MeHLIiHCbKOT 024,

3aaBajacs, 110 MopaJibHa CUTyalisl B Tabopi 3MiHIOETbCS Ha Kpallle, ajie MMO0JIOH 3aJMIIaBCs
MOJIOHOM, i HocTaJjbrifi 3a BaTbKiBIIMHOIO He MoJiMIlajga BCix OpaHLiB, BiATak JAesiKi 3 HUX
HaMaraJ/iucsi BUIpo6yBaTH CBOIO [JI0JII0 B Jly>Ke Hebe3NeyHUH crocib, BAaYUCh 0 cipob BTedi 3
Tabopy. Ha noyaTky TpaBHSI TakK BYMHHUJM TPOE MOJOHEHMX, fKI HaMarajucs 3aJULIUTH
TepuTopilo Tabopy, He BUKOHA/JM KOMaHJW BapTOBUX 3yNUHUTHUCA Ta Oy/aM BOWUTI KiJbKoMa
noctpinamu?s. [Ipote e 6y/0 pajile BUHSITKOM i3 MpaBUJ, 60 MOJIOHEHI A06pe yCBiJOMJIIOBAIU
CBOI0 IOBHY 6€3M0paAHICTb y UyKill KpaiHi 6e3 3HaHHS MOBH, JOKYMEHTIB Ta >KOJJHUX KOIITIB - i3
caMoro mnoyaTKy TaKWM 3aAyM, Ko W He OyB NpUpedeHUN Ha HeBAAady, TO OYB AyXe
pPU3HMKOBaHUM.

BaiTky Ta6ip 3HaYHOI0 MipoI0 CIOPOXKHIB, 60 3HAYHA KiJIbKICTh M0JIOHEHUX BHixaJjia 103a 1oro
MeXi Ha CiJIbCbKOrOoCnoJapcbKi po6OTH y CKJA3Al poOGITHMYMX KOMaH[. Y el 4yac B Tabopi
3aJIMIIAJIOCS KiJIbKa COTEHb JIIOJIeH, AKi 3alHATI B 3a0e3MeYeHHi HOro XXUTTEAIAJILHOCTI, a TaK0OX
YKpaiHCbKUM aKTHUB, 30KpeMa 4ieHM TabopoBUX opranizauiil. Ilompu BiacyTHicTb 6isblIOCTi
TabopsiH, peryJsipHO Bifj0yBasiucs TabopoBsi Biua, 11 cepnHs posnoyaBcs “Kypc 6i6JioTekapcTBa”,
SIKMJ MaB Ha MeTi HABUUTH NOJIOHEHUX, “SIK 3aKJ/IaZ]aTU Ta BECTU HAPO/IHi 6i6/1i0TeKH i YuTaNbHI".
Tomi x TabopoBa 6i6/1ioTeKa OTpHMMajia 3HAYHY KiJbKICTb KHMXOK aBTOPCTBA YKPaiHCbKUX

19 BicTi 3 Ta6opy. BisibHe CioBo. 3anbiBesenb, 1916. 1 6epesns. Y. 1. C. 6, 8.

20 BinpHe CioBo. 3anblBeenb, 1916. 1 kBiTHa. Y.3. C. 5.

21 BinpHe CioBo. 3anblBesesb, 1916. 20 keiTua. Y. 5. C. 7, 8.

22 3 TabopoBOTO XKUTTs. BisbHe CyioBo. 3anbuBesens, 1916. 1 Tpasus. U. 6. C. 4.
23 3 TabopoBoro XkUTTs. BisibHe CiioBo. 3anbiBesenb, 1916. 10 TpaBus. Y. 7. C. 8.
24 [11ABO Ykpainu. ®@. 4406. On. 1. Cnp. 84. Apk. 70.

25 BisibHe Cs10Bo. 3anblBesesb, 1916. 10 TpaBHs. Y. 7. C. 8.
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NMUCbMEHHUKIB, 30kpema I. @panka, I.KBiTku-OcHoB'siHeHka, B. BuHHuueHka, O.CTOpOXKeHKa,
I. Heuya-JleBunpKoro Ta iH.26

Puc. 2. ®parmMeHT TUTYJIbHOI cTOpiHKM ra3etu «BinbHe CioBo» 3 BiHbeTKOw (Y.32 Bim 27 BepecHs
1916 p.), 3anbyBesens, HimeyunHa (YkpaiHceka BibiioTeka iMeni Cumona IleTropu. Koseknist nepiogukn).

Cuip BiA3HA4YMTH, 1O NMepeOyBaHHS B Tabopi 6YJIO JOCUTbH OOTSM/IUBUM AJs YKpPaiHCbKUX
aKTHUBICTIB, fIK 3 OISy HAa CTAH XapyoBOTo 3abe3neyeHHs iX, Tak i Yyepe3 MOpabHY IEPEBTOMY.
Barato XTo 3 uJieHiB TAaGOpOBUX OpraHisauiid BoJiB BHiXaTH Ha poOGOTH, abW MaTH CTaJUH
3apobiTok (6s13bko 1,50 HiM. MAapKH JIEHHO), a TaKOX 33/iJis 3MiHU CBOr'0 CKY/JHOTO Xap4OBOTO
panioHy (KicTb XapuyBaHHs Ha po60Tax MakKe 3aBX/AU OyJia Kpallolo, aHX B Tabopi). BigTak Ti,
XTO 3aJ/IMIIaBCcs B Tabopi, 6ysu pafi 6yab-aKid MOXKJIMBOCTI NOJINIIUTH CBOE Xap4yyBaHHA. Yac Bif
4yacy Ha JI0IOMOry 0JIOHEHUM NIPUXOANJIM €BpONeNCchKi Y4epBOHOXpecHI opraHisauii. Tak, 30kpeMa,
8 cepniHsA 1916 p. noJiIoHEHI 0TpHMMaJM 7 KOPoOOK cyxapiB Bij mBecbkoro YepBoHoro XpecTa, Ipo
110 MOBiZOM/AB TabopoBuii yaconuc. Moro pejakiis moAsKyBasa japyBaJbHUKAM, 3a3HAaUMBIIU
Ha IINaJbTaX, 0 ‘e € B AesKUX JIOJeld M'sKe ceplie, KOJM Hac He 3a0yBaloTh, 3a L0 IJeM IM
yKpaiHcbke cnacu6i”?7.

Buizg TaGopsiH 06’'€KTUBHO MpHU3BIB [0 CYTTEBOTO 3MEHIUEHHS O6CAriB HaliOHaJbHO-
opraHizaniiHoi po60TH B Tabopi, 6ibIIiCTh TAGOPOBUX OCEpeKiB MakKe He BUSBJISAIN Oy b-sIKOI
akTuBHOCTI. Komosa paga “Ciui”, Ha yMKy TaGopOBOro 4aconucy, B3araJi B el yac nepebyBasa B
cTaHi “He XUBe, Hi TJi€”, 1110, 3BUYAHHO K, Henokoiso [IpocBiTHi# Biagis CBY Ta TabopoBUii aKTUB
MOJIOHEHUX YKpaTHI[iB. AJle monpu CKpPyTy Ta 6e3pajiicHe TabOpOBe iCHYBaHHs, CBiZjoMa YacTHHA
MOJIOHEHHUX YJITKY IpoBesa B Tabopi 36ip KOWITIB Ha HaLioHaNbHI Ta A0OpOAiiHI moTpe6H, 10
npuHecso 4093 M.H. (Mapok HiMelbKHX). BoHU Oy/siM BUTpauyeHi Ha Ta6oposi mkoau (245 M.H.),
BosinHcbki wkosn (1167 M.H.), “cTUIEHA 10 I yKPaiHCBKOr0 YYeHUKa Ha 3alHATUX TEPUTOPiaxX’
(218,81 m.n.), BaawtyBaHHs LlleByeHkoBoro cBsaTa (317,50 M.H.), Ass yaconucy «BinbHe CiioBo»
(25,77 M.H.) A/ CIOPYZKEHHs NMaM'ITHUKA MOMEPJUM IMoJoHeHUM (463,70 M.H.), Ajs noTped
nopaHeHux YCC (74,22 M.H.), llle YacTHUHA KOIUTIB 6yJa mepejilaHa /0 JONOMOTOBOI Kacu Tabopy
(781 mM.H.) Ta Ha noTpe6u CBY?28.

[lounHaroun 3 BepecHsl, Y Tabopi pery/aspHO NPOBOAMJMCS 3arajbHi Bida, Ha $SKHUX
06roBOPIOBAJIMCS 3arajbHONOJITHYHI NUTAHHSA Ta pi3HI acneKTH BHYTPIIHbOTO TaGoOPOBOIO
KUTTS. He Maloyu MOXJIMBOCTI BUCTYIIaTH BiJKPUTO NMPOTH HalliOHAJIbHO-BU3BOJIbHUX racesi, sKi

26 BisibHe Cs10Bo. 3anbnBegenb, 1916. 12 cepnus. Y. 20.C. 7, 8.

27 BinibHe CioBo. 3anblBegenb, 1916. 12 cepnns. Y. 20. C. 6.

28 )KepTBU NOJIOHEHUX YKpaiHUIB 3ajblBefie/Ibcbkoro Ttabopy no AHsA 15 cepnHs 1916. Binbue Croso.
3anblBesenn, 1916. 23 cepnus. Y. 22. C. 8; Tam camo. C. 5.
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MPOTO0JIOIYBAJINCA Ha Biuax, MaJIOPOCH Ta 3aJIMIIKU YOPHOCOTEHLIB BAABaIMCS 10 TaCUBHUX GpopM
BUSIBJIEHHSI CBOT0 He3ai0BosieHHs. KopoTka iHdopManis npo ofHe 3 Takux Biue (21 BepecHs) 6y./1a
ony6J/iikoBaHa Ha ILIMaJbTax TabOpOBOro 4acomucy, y Kid, 30KkpeMa, imiocsa mpo npuisp Ao
3anbuBefens ABox odinepiB-yKkpaiHliB (3a KiJibka AHIB iX 0yJi0 BBeIEHO [0 CKJa/ly TOJIOBHOI paju
yKpaiHCbKOI opraHisaliii NoJI0HeHUX).

[licas yboro BUCTynuB 4ieH IIpocBiTHBOrO Bigginy CBY Tepiaenbkuii, AKUM y CBOEMY BUCTYII
3rajiaB npo nam'aTHUK B. XMenbHUILbKkOMY B KH€BI Ta Hagnuc Ha HboMy «borjany XMeabHULLKOMY
- elnHas HeJenuMas Poccusi». Ha fyMKy flonoBifaya, el Hagnuc 6yB IiJIKOM He BinoBiAHUM, 60
reTbMaH 6OpPOBCS 3a BOJII0 YKPAaiHCbKOT0 HapoJy, ajie MpU LUX MOro CJI0Bax «JeXTO 3 MPUCYTHIX
«BEPHBIX» N04YaB KaulIATH». Te3a Mpo Te, 110 BiH 60pOBCS 3a HalliOHaJbHY JAEpPXKaBHICTb TaKOX
CYNPOBO/KYETbCS KalllJleM. BpemTi-peluT, mic/isa KiJIbKOX HapOYMTHX 3aKallJIOBaHb MaJsopoCH
3aJIMILKJIY Bide, He 6a)Kal0uy CIyXaTH KPUTHUKY Ha aJipecy pociicbKOro napsi-caMoAep K2,

Ane Bxe 3a nopiBHAHO KopoTkui 4ac [IpocBiTHbOMYy Binainy CBY Ta ykpalHCbKOMY aKTHUBY
Tabopy BAaJIOCS i30/1I0BaTH 110 MEHIUICTb MOJOHEHUX Ta NPUELHATH A0 YKpalHCbKOI CIpaBU
TabopoBy 6OisbilicTh. HecBifoMi moJjioHeHi MOCTYNOBO «OAYKYBaJsM Bif, 3acTyAu» i Bxe MeHLIe i
MeHIlle KallJIJIM Ha BidaX, CBill MOBaXKHUM BHECOK Y iX «IiKyBaHHSI» BHOCHJIM 4JeHHU TabOpOBUX
CeKlill - HallioHaJIbHOI, COIlia/IbHOI, BUAABHUYOI, TeaTpalbHOI, My3UUHO-XOPOBOi, KOOTIEPATUBHOI,
Ci4oBOI.

3akKiHYeHHs1 8 HACMYNHOMY HOMePI.
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